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Clausula 14.2
Encargos

Todas e quaisquer despesas ou encargos decorrentes da celebragao
do presente contrato, correm por conta do promotor.

4 de Abril de 2006. — O Primeiro Outorgante, Carlos Cardoso
Lage. — O Segundo Outorgante, Jodo Paulo de Castro e Silva
Bessa. — Pelo Terceiro Outorgante, Mdrio Hermenegildo Moreira de
Almeida.

Modelo de carimbo a utilizar

PO Norte — Medida Desporto

Co-financiado pelo FEDER em 62,50%

sobre €:

/_/

Homologo.

10 de Maio de 2006. — O Secretario de Estado da Juventude e
do Desporto, Laurentino José Monteiro Castro Dias.

Contrato n.° 1246/2006
Contrato-programa de desenvolvimento desportivo n.° 273/2006
Entre:

O Instituto do Desporto de Portugal, adiante designado por IDP,
representado pelo seu presidente, Luis Bettencourt Sardinha, como
primeiro outorgante;

O coordenador nacional da Intervengao Operacional Regional-
mente Desconcentrada da Medida Desporto, Joao Paulo de Castro
e Silva Bessa, adiante designado por coordenador nacional, como
segundo outorgante;

O municipio de Celorico de Basto, adiante designado por promotor,
representado pelo presidente da respectiva Camara Municipal, Alber-
tino Teixeira da Mota e Silva, como terceiro outorgante;

¢é celebrado o presente contrato de comparticipagao financeira, que
se rege pela legislagao nacional aplicavel sobre a matéria e pelas
clausulas seguintes:

Clausula 1.2
Objecto

O presente contrato tem por objecto a concessdo de uma com-
participagao financeira destinada a construgdo do Grande Campo de
Jogos de Celorico de Basto, conforme projecto aprovado pelas enti-
dades competentes e que suporta o formulario da candidatura aceite
pela unidade de gestdo do Eixo Prioritdrio n.° 3 do Programa Ope-
racional Regional do Norte, com o cédigo 01-03-10-FDR-00047, apro-
vada pela tutela por despacho de 20 de Fevereiro de 2006, com-
participagao financeira esta que funciona como suplemento da ja con-
cedida para execucdo do referido projecto no ambito da Medida Des-
porto do QCA 111, conforme referida candidatura e contrato celebrado
em 10 de Abril de 2006, anexo ao presente contrato e que dele faz
parte integrante.

Clausula 2.2
Custo total do projecto e montante da comparticipacido financeira

1 — Conforme definido no contrato referido na clausula anterior,
o custo total previsto da execugdo do projecto é de € 1084 052,23,
assim discriminado:

Investimento elegivel no ambito da Medida Desporto do QCA IIT —
FEDER — € 968 986,98;
Investimento nao elegivel no referido ambito —<€ 115 065,25.

2 — A comparticipacao financeira referida na clausula 1. ¢ de valor
correspondente a 10,32 % do investimento elegivel referido no nimero
anterior, que se traduz no montante de € 99 999,46, e seré assegurada
pelo Programa de Desenvolvimento de Equipamentos Desportivos
(PRODED) e disponibilizada através do Instituto do Desporto de
Portugal.

3 —Se o valor do investimento elegivel indicado no n.° 1 vier a
ser reduzido, a final, nos termos da candidatura e contrato referidos
na clausula 1.2, sera sobre este valor reduzido que incidira a per-
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centagem da comparticipagdo referida no nimero anterior, com a
consequente redugao do valor final de tal comparticipagao.

4 — O promotor assegura a cobertura financeira do remanescente
do custo total da obra ndo coberto pelas comparticipacoes financeiras
previstas no contrato referido na cldusula 1.* e no presente e ainda
os eventuais custos resultantes de revisoes de precos, erros e omissoes
ou outros trabalhos a mais, compensagdes por trabalhos a menos
ou indemnizacoes que eventualmente venham a ser devidas ao adju-
dicatério ou a terceiros.

Clausula 3.2
Prazo de execuciao da obra

O prazo maximo de execucao material da obra é o previsto no
contrato referido na clausula 1.2

Clausula 4.2
Execucao financeira

1 — Os pagamentos da comparticipacao financeira prevista no pre-
sente contrato terao lugar mediante e apds validacao pelo coordenador
nacional da Medida Desporto do QCA III das situagdes dos trabalhos
em funcdo das quais os mesmos devam ter lugar, nos termos e de
acordo com o contrato referido na clausula 1.2, ficando a referida
comparticipacdo percentualmente limitada ao valor final da compar-
ticipacdo FEDER prevista no aludido contrato.

2 — Os pagamentos a que se refere o nimero anterior serdo feitos
por transferéncia bancdria para conta especifica por onde serao movi-
mentados, em exclusivo, todos os recebimentos e pagamentos res-
peitantes a execucao do projecto objecto do presente contrato.

3 — Ao pagamento dos tltimos 5% da comparticipacao prevista
neste contrato ¢ aplicavel o disposto no n.° 6 da clausula 4.? do contrato
referido.

Clausula 5.2
Obrigacées do promotor

As obrigagdes do promotor sdao as emergentes do contrato referido
na clausula 1.2, com as devidas adaptacoes.

Clausula 6.2
Contabilizacao da comparticipacao

Os montantes disponibilizados nos termos do presente contrato
deverao ser contabilizados de acordo com as regras emergentes do
Plano Oficial de Contabilidade em vigor no momento em que os
movimentos sao lancados.

Clausula 7.2
Renegociacao do contrato

O presente contrato podera ser objecto de renegociagao, por acordo
das partes, caso se verifiquem modificagoes dos elementos essenciais
que presidiram a sua celebragao.

Clausula 8.2
Alteracdes ao contrato

As alteragOes ao contrato s6 serdo validas depois de homologadas
pelo membro do Governo da tutela do desporto e constardo de do-
cumento escrito, assinado por todas as partes, € passarao a constituir
anexo ao contrato, fazendo parte integrante dele.

Clausula 9.2
Rescisao do contrato

As causas e consequéncias da rescisao do presente contrato sao
as emergentes do contrato referido na clausula 1.2

Clausula 10.2
Caducidade do contrato

O presente contrato caduca quando, por falta ndo imputavel as
partes, se torne impossivel realizar a obra que constitui o seu objecto.

Cléausula 11.2
Vigéncia do contrato

O presente contrato vigora a partir da data da sua celebragio e
é valido durante o prazo referido na cldusula seguinte, ficando contudo
a sua execucdo financeira condicionada a homologacao pela tutela.
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Clausula 12.2
Vocacao e gestao de equipamentos

As infra-estruturas e equipamentos objecto do presente contrato
destinam-se a permitir a prestacao de servicos desportivos aos cidadaos
em geral, com incidéncia prioritdria na generalizacao da pratica des-
portiva organizada e sao especialmente vocacionados para a pratica
de modalidades e disciplinas oficialmente reconhecidas e adaptaveis
aos respectivos espagos desportivos, designadamente no ambito da
formacao, treino e competicoes desportivas, obrigando-se o promotor
a manté-los afectos a tal fim e a geri-los segundo os regulamentos
de utilizagdo que respeitem os principios aqui enunciados e de modo
a ter em especial conta as necessidades do associativismo desportivo
em geral e de outras entidades sem fins lucrativos com responsa-
bilidades na formacao desportiva, da sua area de influéncia, de acordo
com protocolos a celebrar com as mesmas, durante o prazo de 25 anos
a partir da data da recep¢ao provisoria da obra.

Clausula 13.2
Encargos

Todas e quaisquer despesas ou encargos decorrentes da celebragao
do presente contrato correm por conta do promotor.

23 de Agosto de 2006. — Pelo Primeiro Outorgante, Luis Betten-
court Sardinha. — Pelo Segundo Outorgante, Jodo Paulo de Castro
e Silva Bessa. — Pelo Terceiro Outorgante, Albertino Teixeira da Mota
e Silva.

Homologo.

30 de Agosto de 2006. — O Secretario de Estado da Juventude
e do Desporto, Laurentino José Monteiro Castro Dias.

ANEXO

Contrato-programa de desenvolvimento desportivo
no ambito do OCA Il

Entre:

O presidente da Comissao de Coordenacao e Desenvolvimento
Regional do Norte, ao abrigo da alinea j) do n.° 1 do artigo 29.°
do Decreto-Lei n.° 54-A/2000, de 7 de Abril, Carlos Cardoso Lage,
adiante designado por gestor do Programa Operacional Regional do
Norte, como primeiro outorgante;

O coordenador nacional da Intervengdo Operacional Regional-
mente Desconcentrada da Medida Desporto, Joao Paulo de Castro
e Silva Bessa, adiante designado por coordenador nacional, como
segundo outorgante;

O municipio de Celorico de Basto, adiante designado por promotor,
representado pelo presidente da respectiva Camara Municipal, Alber-
tino Teixeira da Mota e Silva, como terceiro outorgante;

¢é celebrado o presente contrato de comparticipagao financeira, que
se rege pela legislacao comunitaria e nacional aplicavel sobre a matéria
e pelas clausulas seguintes:

Clausula 1.2
Objecto

O presente contrato tem por objecto a concessio de uma com-
participagao financeira até ao montante maximo de € 499 997,28,
a qual se destina a constru¢ao do Grande Campo de Jogos de Celorico
de Basto, conforme projecto aprovado pelas entidades competentes
e que suporta o formulério da respectiva candidatura aceite pela uni-
dade de gestdo do Eixo Prioritdrio n.° 3 do Programa Operacional
Regional do Norte, com o cdédigo 01-03-10-FDR-00047, e aprovada
pela tutela por despacho de 20 de Fevereiro de 2006.

Clausula 2.2

Custo total do projecto e montante da comparticipacio financeira

1— O custo total previsto da execucdo do projecto é de
€ 1084 052,23, assim discriminado:

Investimento elegivel — € 968 986,98;
Investimento nao elegivel — € 115 065,25.

2 — A cobertura da comparticipacao financeira do projecto referida

na clausula 1.* ¢ assegurada mediante uma comparticipagdo maxima
do Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional (FEDER), a dis-
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ponibilizar através do gestor do Programa Operacional Regional do
Norte, e corresponde a 51,60 % do custo total elegivel — € 499 997,28.

3 — O promotor assegura a cobertura financeira do remanescente
do custo total da obra e ainda os eventuais custos resultantes de
revisoes de precos, erros e omissoes ou outros trabalhos a mais, com-
pensagdes por trabalhos a menos ou indemnizacoes que eventualmente
venham a ser devidas ao adjudicatario ou a terceiros.

Clausula 3.2
Prazo de execucido da obra

E de 16 meses o prazo méximo de execucdo material da obra,
contado da data de entrada em vigor do presente contrato.

Clausula 4.2
Execucao financeira

1— Os pagamentos da comparticipagao financeira ao promotor
sdo efectuados de acordo com as condi¢des previstas no processo
de candidatura referido na cldusula 1.* e as regras constantes dos
regulamentos aplicaveis, apos verificagao, pelo coordenador nacional,
do cumprimento pelo promotor das obrigagdes que lhe sdo impostas
pelo presente contrato, dos documentos justificativos das despesas
realizadas, designadamente autos de medicao, facturas e recibos, e
de eventuais vistorias ao local do empreendimento.

2 — No caso de haver lugar a pagamentos a titulo de adiantamento,
nos termos dos regulamentos aplicéveis, os mesmos serdo processados
mediante pedido e apresentagdo pelo promotor das correspondentes
facturas e verificagdo da sua conformidade, devendo os respectivos
recibos, ou documento de equivalente valor probatério, ser apresen-
tados ao coordenador nacional no prazo de 20 dias uteis a contar
da data do processamento do pagamento.

3 — A falta de apresentacdo dos recibos referidos no niimero ante-
rior no prazo ali estabelecido obsta a que sejam efectuados pagamentos
subsequentes no ambito do projecto objecto deste contrato e de outros
aprovados a0 mesmo promotor, sem prejuizo das demais penalidades
a que deva haver lugar nos termos do presente contrato e dos regu-
lamentos aplicaveis.

4 — Os autos de medigao referidos no n.° 1 obedecerao ao disposto
no capitulo I do titulo v do Decreto-Lei n.° 59/99, de 2 de Marco,
devendo ainda ser assinados por um técnico do respectivo gabinete
de apoio técnico (GAT) ou por entidade designada pelo coordenador
nacional, ou por eles certificados.

5 — Reconhecida a dificuldade de os originais dos documentos jus-
tificativos de despesa sairem dos servigos do promotor, os pagamentos
referidos no nimero anterior processar-se-ao do seguinte modo:

5.1 — O promotor anulara, para efeitos de co-financiamento
FEDER, os originais dos documentos em que se baseiem os pedidos
de pagamento, através da aposi¢do no rosto e de forma bem visivel
de carimbo com os seguintes dizeres:

Programa Operacional Regional do Norte;
Medida Desporto;

Co-financiamento FEDER de 51,60 %;

Valor elegivel da factura;

Data e rubrica de quem responsabilize a Camara.

5.2 — No caso de o projecto co-financiado ser alvo de outros finan-
ciamentos, os originais referidos na cldusula anterior deverao ser
carimbados de igual modo relativamente a todos eles.

5.3 — No caso de os documentos referidos nos nimeros anteriores
incluirem despesas que de acordo com a candidatura aprovada nao
sejam consideradas elegiveis, estas devem ser devidamente assinaladas
como tal e o valor elegivel sobre o qual se aplica a percentagem
de co-financiamento deve ser explicitamente identificado.

5.4 — O promotor instruird os pedidos de pagamento da compar-
ticipagdo FEDER com cépia autenticada (selo branco da Camara
Municipal e rubrica de quem a responsabilize) dos originais dos do-
cumentos de despesa apés feitos os averbamentos referidos nos itens
anteriores.

6 — O pagamento dos ultimos 5% s6 serao submetidos a proces-
samento quando estejam apresentados os recibos relativos a totalidade
dos pagamentos respeitantes a execucdo do projecto, até conclusdo
da obra e apds aceitagido pelo coordenador nacional dos elementos
previstos na ultima parte da alinea i) e nas alineas /) e m) do n.° 1
da clausula seguinte.

7 — Os elementos referidos no nimero anterior devem ser apre-
sentados no prazo de 90 dias ap6s a conclusdo da obra, por forma
que a verificacao da sua conformidade e aceitagdo, bem como o paga-
mento ali referido e consequente conclusao e fecho da execucao finan-
ceira do projecto, tenham lugar no prazo de 120 dias ap6s o prazo
referido na clausula 3.2



24 888

Clausula 5.2
Obrigacées do promotor
1 — O promotor obriga-se a:

a) Garantir a existéncia e a titularidade do direito de propriedade
ou de superficie do e sobre o terreno adequado a implantagdo dos
equipamentos objecto do presente contrato, bem como destes e sobre
estes, durante o prazo referido na cldusula 13.%, salvo alienacao auto-
rizada nos termos da alinea f) da presente clausula;

b) Realizar o projecto de investimento nos termos previstos no
presente contrato e assegurar, salvo alienagdo autorizada nos termos
da alinea f), a manutengao dos respectivos equipamentos em condigdes
normais de utilizacdo, designadamente quanto aos padrdes de qua-
lidade exigiveis, durante o prazo referido na alinea anterior;

¢) Manter a sua situacdo regularizada perante o fisco e a seguranga
social;

d) Cumprir atempadamente as obrigagdes contratuais, designada-
mente a referida no n.° 2 da clausula anterior, ¢ outras de ordem
legal a que esteja vinculado, nomeadamente as referentes a informagao
e publicidade, concorréncia, concursos publicos e ambiente, segundo
o regime aplicavel as empreitadas de obras publicas em geral e as
co-financiadas pelo FEDER, em particular;

e) Constituir conta ou contas bancarias especificas por onde serdo
movimentados, em exclusivo, todos os recebimentos e pagamentos
respeitantes a execucao do projecto objecto deste contrato;

f) Nao alienar, seja porque meio for, nem ceder, por qualquer
meio, a gestdo e ou exploracdo, no todo ou em parte, excepto a
favor de entidades publicas no primeiro caso e de entidades sem
fins lucrativos no segundo, e sempre quando e nas condigdes pre-
viamente autorizadas pelas outras partes, os empreendimentos com-
participados e os bens e equipamentos integrantes do projecto, durante
o prazo estabelecido na clausula 13.%, sob pena de devolucao das
comparticipacdes recebidas no ambito deste contrato, acrescidas dos
respectivos juros;

g) Garantir a qualidade de dono da obra nos termos da legislagao
em vigor;

h) Fornecer todos os elementos, designadamente contabilisticos,
que lhe forem solicitados pelo coordenador nacional ou pelas enti-
dades competentes para efeitos de fiscalizagdo, acompanhamento,
controlo e avaliacao do projecto;

i) Elaborar e remeter ao coordenador nacional relatdrios de pro-
gresso, de periodicidade semestral, e um relatdrio final, onde devem
constar a descricdo da execugdo fisica e financeira do projecto;

J) Fornecer ao coordenador nacional cdpia do contrato ou contratos
de empreitada da obra comparticipada com visto do Tribunal de Con-
tas, acompanhados da respectiva lista de precos unitarios e programa
de trabalhos;

/) Remeter ao coordenador nacional memoria descritiva do projecto
de execugdo acompanhada de listagem das pegas escritas e desenhadas
e dos alcados, plantas e cortes do projecto de arquitectura, no for-
mato A4, bem como identificagdo e ficha técnica dos projectistas inter-
venientes no projecto;

m) Entregar ao coordenador nacional, concluida a obra, o auto
de recepcdo proviséria da mesma, elaborado e assinado ou certificado
nos termos do capitulo I do titulo VI do Decreto-Lei n.° 59/99, de
2 de Marco, e do n.° 4 da presente cldusula e uma colecgao de foto-
grafias que permita a sua visualizagao final;

n) Manter em arquivo e em boa conservagao o projecto de execugao
da obra, incluindo telas finais, até 31 de Dezembro de 2011.

2 — O pagamento sucessivo da comparticipacao das despesas fica
sujeito a verificagdo do cumprimento das obrigagoes que vinculam
o promotor, designadamente a apresentacdo dos elementos referidos
no nimero anterior, bem como das eventuais vistorias aos locais que
sejam tidas por necessarias.

3 — As visitas e vistorias a obra, incluindo as relativas a sua recep-
¢do, podem ser realizadas por equipas certificadas quer pelo primeiro
quer pelo segundo outorgantes.

Clausula 6.%
Contabilizacao da comparticipacio

Os montantes disponibilizados nos termos do n.° 2 da cldusula 2.*
deverao ser contabilizados de acordo com as regras emergentes do
Plano Oficial de Contabilidade em vigor no momento em que os
movimentos sdo lancados.

Clausula 7.%
Renegociacao do contrato

O presente contrato poderd ser objecto de renegociacio, por acordo
das partes, caso se verifiquem modificacoes dos elementos essenciais
que presidiram a sua celebragao.
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Clausula 8.2
Alteracdes ao contrato

As alteracoes ao contrato s6 serao vélidas depois de homologadas
pelo membro do Governo da tutela do desporto e constardo de do-
cumento escrito, assinado por todas as partes, e passarao a constituir
anexo ao contrato, fazendo parte integrante dele.

Clausula 9.2
Rescisao do contrato

1 — O contrato podera ser rescindido por despacho da tutela, pre-
cedendo proposta fundamentada do coordenador nacional, nos seguin-
tes casos:

a) Nao execugao do projecto nos termos previstos, por causa impu-
tdvel ao promotor;

b) Nao apresentacdo do respectivo contrato de empreitada com
o visto do Tribunal de Contas no prazo de quatro meses apds a entrada
em vigor deste contrato ou de qualquer factura da obra no prazo
de seis meses a contar da mesma data ou durante dois meses em
periodo de execugao da obra;

c) Nao entrega ao coordenador nacional, no prazo maximo de
20 dias uteis contados do dia seguinte a data da emissdo do pagamento,
dos recibos de quitacdo a que se refere o n.° 2 da cldusula 4.# cor-
respondentes aos pagamentos efectuados e que justificam a compar-
ticipacao FEDER;

d) Viciagao de dados na fase de candidatura e na fase de execugdo
do projecto, nomeadamente quanto aos elementos justificativos das
despesas;

e) Incumprimento das obrigagoes legais e fiscais;

f) Incumprimento da obrigagdo de contabilizar a comparticipagao
nos termos estipulados na clausula 6.%;

g) Grave ou reiterado incumprimento das demais obrigacdes emer-
gentes do presente contrato, designadamente das referidas na
clausula 13.2

2 — A rescisao do contrato implica a restituigdo da comparticipagao
concedida, sendo o promotor obrigado a repor, no prazo de 60 dias
a contar da data do recebimento da respectiva notificagao, as impor-
tancias recebidas, acrescidas de juros calculados a taxa aplicavel a
operacoes activas de idéntica duracéo.

Clausula 10.2
Informacao e publicidade do financiamento comunitario

O promotor obriga-se a assegurar o cumprimento das regras de
informagédo e publicidade relativas ao co-financiamento pelos fundos
comunitarios, nomeadamente no que diz respeito a afixagao de painéis
e de placas comemorativas permanentes, de acordo com o Regu-
lamento (CE) n.° 1159/2000, de 30 de Maio, da Comissdo. A afixagio
dos referidos painéis e placas ¢ obrigatéria independentemente do
custo do projecto.

Clausula 11.2
Caducidade do contrato

O presente contrato caduca quando, por falta ndo imputavel as
partes, se torne impossivel realizar a obra que constitui o seu objecto.

Cléausula 12.2
Vigéncia do contrato

O presente contrato vigora a partir da data da sua celebragio e
é vélido durante o prazo referido na cldusula seguinte, ficando contudo
a sua execucao financeira condicionada a homologacao pela tutela.

Clausula 13.2
Vocacao e gestio de equipamentos

As infra-estruturas e equipamentos objecto do presente contrato
destinam-se a permitir a prestagao de servigos desportivos aos cidadaos
em geral, com incidéncia prioritdria na generalizacao da pratica des-
portiva organizada e sdo especialmente vocacionados para a pratica
de modalidades e disciplinas oficialmente reconhecidas e adaptaveis
aos respectivos espagos desportivos, designadamente no ambito da
formacao, treino e competicoes desportivas, obrigando-se o promotor
a manté-los afectos a tal fim e a geri-los segundo os regulamentos
de utilizagdo que respeitem os principios aqui enunciados e de modo
a ter em especial conta as necessidades do associativismo desportivo
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em geral e de outras entidades sem fins lucrativos com responsa-
bilidades na formacao desportiva, da sua area de influéncia, de acordo
com protocolos a celebrar com as mesmas, durante o prazo de 25 anos
a partir da data da recep¢ao provisoria da obra.

Clausula 14.2
Encargos

Todas e quaisquer despesas ou encargos decorrentes da celebragao
do presente contrato correm por conta do promotor.

10 de Abril de 2006. — Pelo Primeiro Outorgante, Carlos
Lage. — Pelo Segundo Outorgante, Jodo Paulo de Castro e Silva Bessa.
Pelo Terceiro Outorgante, Albertino Teixeira da Mota e Silva.

Modelo de carimbo a utilizar

PO Norte — Medida Desporto
Co-financiado pelo FEDER em 51,60%
sobre €:

I/

Homologo.

17 de Maio de 2006. — O Secretario de Estado da Juventude e
do Desporto, Laurentino José Monteiro Castro Dias.

MINISTERIO DA ADMINISTRAGAO INTERNA

Gabinete do Ministro

Despacho n.° 22 779/2006

Nos termos conjugados do disposto nos artigos 2.°, n.°° 3 e 4, e
11.° do Decreto-Lei n.° 262/88, de 23 de Julho, nomeio, em regime
de destacamento, para prestar fungdes de assessoria ao meu Gabinete
em assuntos relativos a Guarda Nacional Republicana o tenente-co-
ronel de infantaria GNR Oscar Manuel do Nascimento Rocha.

O destacado mantém todos os abonos a que tem direito pela Guarda
e ¢ abonado mensalmente no valor correspondente as despesas de
representacdo de adjunto de gabinete, sendo este ultimo encargo
suportado pelo meu Gabinete.

O presente despacho produz efeitos a partir de 30 de Outubro
de 2006.

26 de Outubro de 2006. — O Ministro de Estado e da Administracao
Interna, Anténio Luis Santos Costa.

Despacho n.° 22 780/2006

Por ocasiao da celebracao do 100.° aniversario da Associacdo Huma-
nitaria dos Bombeiros Voluntérios de Pinhel e reconhecendo o per-
curso de exemplar existéncia daquela Associacao ao servigo da comu-
nidade e da proteccdo e socorro da populagdo, com uma actuagio
sempre caracterizada pelo heroismo, abnegacao e solidariedade para
com o préximo, nos termos do n.° 1 do artigo 4.° do regulamento
de concessao da medalha de mérito de protecgdo e socorro, aprovado
pela Portaria n.° 980-A/2006, de 14 de Junho, concedo esta medalha
de mérito de protecgdo e socorro, no grau ouro e distintivo azul,
a Associacao Humanitaria dos Bombeiros Voluntarios de Pinhel.

28 de Outubro de 2006. — O Ministro de Estado e da Administracao
Interna, Anténio Luis Santos Costa.

Direccao-Geral de Viagao

Despacho n.° 22 781/2006
Anotacoes especiais em documentos do veiculo

Constata-se que determinados veiculos pesados de mercadorias,
tém averbado no seu documento de identificagdo que podera circular
com pesos ou dimensoes superiores ao fixado na lei, mediante uma
autorizacao de circulacao emitida caso a caso.

24 889

Acontece que em fun¢io do peso bruto méaximo do veiculo, a auto-
rizagao de circulacao devera ser ocasional ou anual, podendo sempre
o veiculo ter uma autorizagdo anual para um valor de peso bruto
inferior ao peso maximo permitido.

Assim, e para evitar interpretacoes diversas por parte das entidades
fiscalizadoras, passam os servicos apenas a anotar no documento de
identificacdo do veiculo a referéncia «s6 pode circular mediante auto-
rizacdo», podendo a pedido do interessado ser retirado dos actuais
documentos a referéncia «caso a caso».

17 de Outubro de 2006.— O Director-Geral, Rogério Pinheiro,

Direcgao Nacional da Policia de Seguranca Publica

Departamento de Recursos Humanos

Despacho (extracto) n.° 22 782/2006

Por despacho de 11 de Outubro de 2006 da directora nacional-
-adjunta para a 4rea de recursos humanos, proferido no uso da com-
peténcia delegada, sao promovidos ao posto de agente principal, por
concurso de avaliagao curricular, nos termos do n.° 1 do artigo 37.°
do Estatuto do Pessoal da Policia de Seguranga Publica, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 511/99, de 24 de Novembro, com efeitos repor-
tados a 4 de Janeiro de 2006, ficando posicionados no escaldo 1,
indice 170, da tabela salarial em vigor para a PSP, os agentes M/145655,
Pedro Alexandre Raposo Fernandes Martins, do CP de Faro, e
M/145782, Joaquim Luis Correia Leitao, do CM de Lisboa.

20 de Outubro de 2006. — O Director do Departamento, Jorge Ale-
xandre Gongalves Mauricio.

Servico de Estrangeiros e Fronteiras

Despacho n.° 22 783/2006
Lista n.° 59/06

Por despacho do Secretério de Estado Adjunto e da Administragao
Interna de 3 de Outubro de 2006, foi concedido o estatuto de igualdade
de direitos e deveres previsto no Tratado de Amizade, Cooperagao
e Consulta entre a Republica Portuguesa e a Republica Federativa
do Brasil, e nos termos do artigo 15.° da Resolugdo da Assembleia
da Republica n.° 83/2000, de 14 de Dezembro, conjugado com o n.° 1
do artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 154/2003, de 15 de Julho, aos seguintes
cidadaos brasileiros:

Data
de
nascimento
Sandra SuelidosSantos ................... ... ..., 30-7-1968
Cassiana Silveira Graff Pires ........................ 19-11-1973
Silvio César dos Santos . ..........ovvviiineeeennn.. 13-11-1976
Cristine Carvalho de Oliveira ....................... 10-7-1975
Katiane Rita Oliveira Presa ......................... 25-1-1976

Carlos Augusto Barboza Goetz ...................... 15-12-1972

Eliana Mesquita ......... ..o 9-4-1962
Leda Fatima Kalinoski Martins ...................... 3-9-1973
Marco Anténio Alves Pereira Filho .................. 21-6-1963
Flaviada SilvaRozario ............................. 15-11-1968
Marcio GiovanidaSilva ........... ..., 26-09-1971
Maria Fabiola FonsecadaSilva ...................... 17-12-1971

19 de Outubro de 2006. — Pelo Director-Geral, a Chefe do Depar-
tamento de Nacionalidade, Marina Nogueira Portugal.

Despacho n.° 22 784/2006
Lista n.° 60/06

Por despacho do Secretério de Estado Adjunto e da Administragao
Interna de 3 de Outubro de 2006, foi concedido o estatuto de igualdade
de direitos e deveres previsto no Tratado de Amizade, Cooperagao
e Consulta entre a Republica Portuguesa e a Republica Federativa
do Brasil, e nos termos do artigo 15.° da Resolucao da Assembleia
da Republica n.° 83/2000, de 14 de Dezembro, conjugado com o n.° 1





